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Vrednosti in reference izvirnega dokumenta

Naslednje strani so natanc¢ne kopije izvirnih skeniranih strani. Vrednosti, kode in oznake so ohranjene v
natisnjeni obliki, brez nadomescanja z nepreverjenim opti¢nim prepoznavanjem besedila. Referenéni prevod
sledi tem stranem. Celotni izvirni dokument je tudi na koncu.



Prohlaseni o vlastnostech podle narizeni EU 305/2011

CZ143-2016/CPR

1. Jedinecny identifikacni kéd typu vyrobku:
SpotrebiC na pevna paliva bez dodavky teplé vody dle DIN EN 13240:2001 + A2:2007

2. ldentifikace stavebniho vyrobku:
Krbova kamna na drevo a ekobrikety typ: OVALIS
Zatrideni krbovych kamen dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotrebicl - 1a).

Zakladni technické udaje krbovych kamen Drevo

Dosazeny tepelny vykon (100%) [kKW] 53

Snizeny tepelny vykon (33%) [KW] 1.7

Max. davka paliva pro priloZeni [kg/h] 1.5

Prumérna tep. spalin za hrdl. koufovodu [°C] 242

Hmotnostni pruatok suchych spalin [g/s] 4,7

Energeticka ucinnost [%] 81

Koncentrace CO pii 13% O, (%) 0,06

Pouzitelna paliva: drevo, ekobrikety

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Pruameér kourovodu 120 mm
Vyusténi koufovodu Vertikalni / Horizontalni
Hmotnost 118 kg

3. Zamysleneé pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfisluSnou harmonizovanou
technickou specifikaci:

Krbova kamna OVALIS jsou ur€ena k pfitapéni a vytapéni obytnych a spoleGenskych mistnosti.
Kamna nejsou ur€ena pro nepretrzity provoz
Zatrideni krbovych kamen je provedeno dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tridéni spotiebicu - 1a).

4. Kontaktni adresa vyrobce:

HAAS+SOHN Rukov s.r.0. IC: 62740989

ul. SNP 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobkii:
Dle systému 3 (priloha V, bod 1.4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)
6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posouzeni podle systému 3 vykonal oznameny subjekt 1625 Rhein-Ruhr Feuerstitten
Prifsttelle Im Lipperfeld 34 b, 46074 Oberhausen a vydal protokol o pocatecni zkousce typu & RRF-40 13 3490 pro spotiebié&
OVALIS s typovym oznacenim 286.12 ze dne 02.12.2013.

900 500 199 0000



7. Deklarované viastnosti

Harmonizovana technicka specifikace

DIN EN 13240:2001 + A2:2007

Zakladni charakteristika

Viastnosti

Pozarni bezpecnost

Vzdalenost od hoflavych materiall

Minimalni vzdalenosti
zadni sténa = 200 mm

bocni stény = 300 mm

strop = -——mm

celni sténa = 800 mm

Riziko vypadnuti hoficiho paliva

Pass

Emise spalin

Viz. tabulka v bode 2

Povrchova teplota Pass
Elektricka bezpec€nost Pass
Cistitelnost Pass

Max. pracovni tlak

Teplota vystupnich spalin

Viz. tabulka v bode 2

Mechanicka odolnost (nosnost odtahoveho hrdla ) NPD

Tepelny vykon

Jmenovity vykon 5 KW

Vykon vytapéni prostoru -

Vykon ohfevu vody

Viz. tabulka v bode 2

Energeticka ucinnost

8. Vyrobce uvedeny v bodé 4 potvrzuje, ze vlastnosti vyrobku uvedeného v bodech 1 a 2 jsou ve shodé s vliastnostmi
uvedenymi v bodé 7

9. Ostatni:

V pfipadé, Ze jsou kamna instalovana v prostoru s hoflavymi predméty C3 musi byt vzdalenosti od horlavych materialu
zdvojnasobeny.

Popis a urceni vyrobku:

Krbova kamna k mistnimu (lokalnimu) vytapéni nejriznéjSich obytnych mistnosti.

Pfipojeni krbovych kamen na kominovy pruduch smi byt provedeno pouze se souhlasem kominickeho podniku a v souladu s
CSN 73 4201:2010. Nebo smérnici platnou pro stat, kde budou kamna instalovana.

Jako paliva Ize pouzit pouze paliva uvedené v bodé 2. Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.

Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno dodrzovat zasady pozarni ochrany, platné pro stat ve kterém budou
kamna pouzita.

Obsluhu spotrebice smi provadét pouze dospélé osoby. Provoz kamen vyzaduje obCasnou obsluhu a dozor.

Spotiebi¢ smi byt pouzivan v oby&ejném prostiedi dle CSN 33 2000-1 ed 2 nebo podle pfislusného ustanoveni platného pro
stat, kam budou kamna dodana (instalovana). Pfi zméné prostredi, kdy by mohlo vzniknout prechodné nebezpeci pozaru nebo
vybuchu (napf. pri lepeni lina, PVC, pfi praci s natérovymi hmotami), musi byt spotrebiC vCas pred vznikem nebezpeci vyrazen z
provozu. Dale je mozZné spotrebic pouzivat az po dukladném odvétrani prostoru, nejlépe pruvanem.

Na spotiebi¢ nesméji byt kladeny predméty z hoflavych hmot.
Spotrebi¢ je nutné umistit tak, aby stal pevné na nehoflavém podkladu, presahujici pudorys kamen vpredu nejméneé o 300 mm
a po stranach o 100 mm.

Po kazdém delSim preruseni provozu kamen je nutno pred opétovnym zatopenim zkontrolovat prichodnost a Cistotu komina,
koufovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvifka musi byt vzdy uzavrena, vyjma uvadéni do provozu, dopliovani paliva a

odstranovani popela.

Podrobnéjsi podminky provozu krbovych kamen jsou uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.

Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bode 4.
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Izvirna stran 1

Izvirno besedilo

Prohlaseni o vlastnostech podle nafizenf

I. Jedinecny identifikacni kéd typu vyrobku:
Spotrebi¢ na pevna paliva bez dodavky teplé vody dle
Identifikace stavebniho vyrobku:

Krbova kamna na dfevo a ekobrikety typ: OVALIS
Zatfidéni krbovych kamen dle

(tabulka I, t¥idéni spotrebicd -

a).

Z&kladni technické Gda<e krbo

‘ch kamen

Drevo

Dosazeny tepeln

* 'kon

Snizen' te eln

k

on

Max. davka aliva pro Filozen|

/h

Primérna te . s alin za hrdl. koufovodu
Hmotnostni rditok such 'ch s alin /s

Ene etickd ucinnost

Koncentrace CO pfi

Pouzitelna paliva: dfevo, ekobrikety
Minimalni tah komina v hrdle kourovodu
Primér kourovodu

Vyusténi kourfovodu

Hmotnost

Slovenscina
Izjava o lastnostih v skladu z uredbo

I. Enoli¢na identifikacijska koda tipa izdelka:

Naprava na trdo gorivo brez oskrbe s toplo vodo v skladu z

Identifikacija gradbenega proizvoda:
Kaminska pec na drva in ekobrikete tip: OVALIS
Razvrstitev kaminskih peci glede na
(tabela I, razvrstitev naprav -

in).

Osnovni tehni¢ni podatki kamina

kamen

Les

Dosezena toplotna

* 'konj'

ZmanjSajte vrocino

do

on

Maks. odmerek gnojila za namakanje

/h

Povprecna temperatura dimnih plinov za dimno cevjo
Masni pretok, kot je 'ch s alin /s

Energetska ucinkovitost

Koncentracija CO pri

Uporabna goriva: drva, ekobriketi
Minimalni viek dimnika na dimniskem vratu
Premer dimovoda

Izhod dimnika

Masa

Zamyslené pouziti nebo zamyslend pouziti stavebniho Predvidena uporaba ali uporabe gradbenega proizvoda v
vyrobku v souladu s pfislusnou harmonizovanou technickou  skladu z ustrezno usklajeno tehni¢no specifikacijo:
specifikaci:

Krbova kamna OVALIS jsou urcena k pfitapéni a vytapéni
obytnych a spolecenskych mistnosti.

Kaminske peci OVALIS so namenjene dodatnemu ogrevanju
in ogrevanju bivalnih in skupnih prostorov.

Kamna nejsou urena pro nepretrzity provoz Pe¢ ni namenjena za neprekinjeno delovanje.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu. 1



Izvirno besedilo

Zatridéni krbovych kamen je provedeno dle
(tabulka I, tfidéni spotrebicd - la).
Kontaktni adresa vyrobce:

I¢:

ul. SNP

telefon:

fax:

Ceska republika

E-mail: infocz@haassohn.com

Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti
stavebnich vyrobka:

Dle systému

(pfiloha V, bod

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
ze dne

Na vyrobky se vztahuje harmonizovand norma:
posouzeni podle systému

vykonal oznameny subjekt

b,

Oberhausen a vydal protokol o pocatecni zkousce typu .

pro spotrebic
OVALIS s typovym oznacenim
ze dne

Vertikalni / Horizontaln{

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Klasifikacija kaminskih peci se izvaja glede na
(tabela I, klasifikacija aparatov - la).
Kontaktni naslov proizvajalca:

Ich:

ul. SNP

telefon:

faks:

Ceska republika

E-posta: infocz@haassohn.com

Sistem za ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti
lastnosti gradbenih proizvodov:

Po sistemu

(Priloga V, tocka

Uredba (EU) St. Evropskega parlamenta in Sveta
od datuma

Izdelke zajema usklajeni standard:

ocena po sistemu

ki ga izvaja priglaseni organ

b,

Oberhausen in izdal zacetno porocilo o tipskem preskusu
st.

za aparat
OVALIS z oznako tipa
od datuma

Navpicno / vodoravno



Izvirna stran 2

Izvirno besedilo
Deklarované vlastnosti
Vlastnosti

Minimalni vzdalenosti
zadni sténa =

strop

bocni stény =

Celni sténa

Viz. tabulka v bodé

Viz. tabulka v bodé

Viz. tabulka v bodé
potvrzuje, Ze vlastnosti vyrobk( uvedeného v bodech | a
jsou ve shodé s vlastnostmi
Vyrobce uvedeny v bodé
uvedenymi v bodé

V pfipadé, ze jsou kamna instalovéna v prostoru s
hoflavymi predméty

musi byt vzdalenosti od horlavych materiald
zdvojnasobeny.
Popis a urceni vyrobku:

Krbové kamna k mistnimu (lokaInimu) vytapéni
nejriiznéjsich obytnych mistnosti.

Pripojeni krbovych kamen na kominovy priduch smi byt

provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v

souladu s

Nebo smérnici platnou pro stat, kde budou kamna
instalovana.

Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.

Jako paliva Ize pouzit pouze paliva uvedené v bodé

Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno
dodrzovat zdsady pozarni ochrany, platné pro stat ve
kterém budou kamna pouZita.

Obsluhu spotrebite smi provadét pouze dospélé osoby.
Provoz kamen vyzaduje ob¢asnou obsluhu a dozor.

Spotrebi¢ smi byt pouzivan v obycejném prostredi dle

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Prijavijene nepremicnine
Znacilnosti

Najmanjse razdalje

zadnja stena =

strop

stranske stene =

sprednja stena

Glej tabelo v tocki

Glej tabelo v tocki

Glej tabelo v tocki

potrjuje, da so znacilnosti izdelkov, navedene v tockah | in
so v skladu z lastnostmi
Proizvajalec, omenjen v tocki
doloceno v tocki

Ce je pe¢ namescena v prostoru z vnetljivimi predmeti

mora biti oddaljen od vnetljivih materialov
podvoijil.
Opis in namen izdelka:

Kaminske peci za lokalno ogrevanje razli¢nih bivalnih
prostorov.

Priklju¢itev kaminske peci na dimnisko odprtino je
dovoljena le s soglasjem dimnikarja in v skladu z

Ali direktiva, veljavna za drzavo, kjer bo pe¢ namescena.

Premog, koks in gospodinjski odpadki se ne smejo
uporabljati.

Uporabljati se smejo samo goriva, navedena v tocki

Pri upravljanju in namestitvi kaminske peci je treba
upostevati nacela pozarne varnosti, ki veljajo v drzavi, v
kateri se bo pec uporabljala.

Napravo lahko upravljajo samo odrasle osebe. Delovanje
Stedilnika zahteva obc¢asno uporabo in nadzor.

Napravo lahko uporabljate v normalnem okolju v skladu z



Izvirno besedilo
ed
nebo podle prislusného ustanoveni platného pro

stat, kam budou kamna dodana (instalovéna). Pfi zméné
prostredi, kdy by mohlo vzniknout prechodné nebezpeci
pozéru nebo vybuchu (napf. pfi lepeni lina, PVC, pfi praci s
natérovymi hmotami), musi byt spotrebic vcas pred
vznikem nebezpedi vyfazen z provozu. Déle je mozné
spotrebi¢ pouzivat az po dikladném odvétrani prostoru,
nejlépe privanem.

Na spotrebi¢ nesméji byt kladeny prfedméty z hoflavych
hmot.

Spotrebic je nutné umistit tak, aby stal pevné na
nehorlavém podkladu, presahujici plidorys kamen vpredu
nejméné a po stranach

Po kazdém delSim preruseni provozu kamen je nutno pred
opétovnym zatopenim zkontrolovat préichodnost a ¢istotu
komina, kourovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvirka
musi byt vzdy uzavrena, vyjma uvadéni do provozu,
dopliiovani paliva a odstrafiovani popela.

Podrobnéjsi podminky provozu krbovych kamen jsou
uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.

Toto prohldseni o vlastnostech se vydava na vyhradni
odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé

V Rumburku dne

Harmonizovana technicka specifikace
Z&akladni charakteristika

Pozarni bezpecnost

Vzdalenost od hoflavych material{
Riziko vypadnuti hoficiho paliva
Emise spalin

Povrchova teplota

Elektrickd bezpecnost

Cistitelnost

Max. pracovni tlak

Teplota vystupnich spalin
Mechanickd odolnost (nosnost odtahového hrdla)
Tepelny vykon

Jmenovity vykon

Vykon vytdpéni prostoru

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

n<
O«

Slovenscina
ur.
ali v skladu z ustrezno dolocbo, ki se uporablja za

drzava, kamor bo pec dostavljena (namescena). Pri
spremembi okolja, kjer bi lahko prislo do zacasne
nevarnosti pozara ali eksplozije (npr. pri lepljenju linoleja,
PVC-ja, pri delu z barvami), je treba napravo pravocasno
ustaviti, preden se pojavi nevarnost. Poleg tega se naprava
lahko uporablja Sele po temeljitem prezraevanju prostora,
po moznosti s prepihom.

Na napravo ne smete postavljati vnetljivih predmetov.

Naprava mora biti postavljena tako, da trdno stoji na
negorljivi povrsini, ki sega vsaj spredaj in ob straneh Cez
odtis peci.

Po vsaki daljSi prekinitvi delovanja peci je treba pred
ponovnim prizigom preveriti prehodnost in CistoCo dimnika,
dimovodne cevi in zgorevalne komore pedi. Vrata morajo
biti vedno zaprta, razen pri zagonu, polnjenju z gorivom in
odstranjevanju pepela.

Podrobnejsi pogoji delovanja kaminskih peci so navedeni v
navodilih za uporabo in tehni¢nem listu.

Ta izjava o lastnostih je izdana na izklju¢no odgovornost
proizvajalca, navedenega v tocki

V Rumburku dne

Usklajena tehni¢na specifikacija
Osnovne znacilnosti

Pozarna varnost

Oddaljenost od vnetljivih materialov
Nevarnost izpadanja goreCega goriva
Izpusne emisije

Temperatura povrsine

Elektricna varnost

Cigcenje

Maks. delovni tlak

Temperatura izpusnih plinov
Mehanska odpornost (nosilnost izpusne cevi)
Toplotna mo¢

Nazivha moc

Zmogljivost ogrevanja prostora



Izvirno besedilo Slovenscina

Vykon ohfevu vody Zmogljivost ogrevanja vode
Energeticka Gcinnost Energetska ucinkovitost
Pass Prelaz

Pass Prelaz

Pass Prelaz

Pass Prelaz

Ostatni: Drugo:

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.



Prohlaseni o vlastnostech podle narizeni EU 305/2011

CZ143-2016/CPR

1. Jedinecny identifikacni kéd typu vyrobku:
SpotrebiC na pevna paliva bez dodavky teplé vody dle DIN EN 13240:2001 + A2:2007

2. ldentifikace stavebniho vyrobku:
Krbova kamna na drevo a ekobrikety typ: OVALIS
Zatrideni krbovych kamen dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotrebicl - 1a).

Zakladni technické udaje krbovych kamen Drevo

Dosazeny tepelny vykon (100%) [kKW] 53

Snizeny tepelny vykon (33%) [KW] 1.7

Max. davka paliva pro priloZeni [kg/h] 1.5

Prumérna tep. spalin za hrdl. koufovodu [°C] 242

Hmotnostni pruatok suchych spalin [g/s] 4,7

Energeticka ucinnost [%] 81

Koncentrace CO pii 13% O, (%) 0,06

Pouzitelna paliva: drevo, ekobrikety

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
Pruameér kourovodu 120 mm
Vyusténi koufovodu Vertikalni / Horizontalni
Hmotnost 118 kg

3. Zamysleneé pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfisluSnou harmonizovanou
technickou specifikaci:

Krbova kamna OVALIS jsou ur€ena k pfitapéni a vytapéni obytnych a spoleGenskych mistnosti.
Kamna nejsou ur€ena pro nepretrzity provoz
Zatrideni krbovych kamen je provedeno dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tridéni spotiebicu - 1a).

4. Kontaktni adresa vyrobce:

HAAS+SOHN Rukov s.r.0. IC: 62740989

ul. SNP 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobkii:
Dle systému 3 (priloha V, bod 1.4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)
6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posouzeni podle systému 3 vykonal oznameny subjekt 1625 Rhein-Ruhr Feuerstitten
Prifsttelle Im Lipperfeld 34 b, 46074 Oberhausen a vydal protokol o pocatecni zkousce typu & RRF-40 13 3490 pro spotiebié&
OVALIS s typovym oznacenim 286.12 ze dne 02.12.2013.

900 500 199 0000



7. Deklarované viastnosti

Harmonizovana technicka specifikace

DIN EN 13240:2001 + A2:2007

Zakladni charakteristika

Viastnosti

Pozarni bezpecnost

Vzdalenost od hoflavych materiall

Minimalni vzdalenosti
zadni sténa = 200 mm

bocni stény = 300 mm

strop = -——mm

celni sténa = 800 mm

Riziko vypadnuti hoficiho paliva

Pass

Emise spalin

Viz. tabulka v bode 2

Povrchova teplota Pass
Elektricka bezpec€nost Pass
Cistitelnost Pass

Max. pracovni tlak

Teplota vystupnich spalin

Viz. tabulka v bode 2

Mechanicka odolnost (nosnost odtahoveho hrdla ) NPD

Tepelny vykon

Jmenovity vykon 5 KW

Vykon vytapéni prostoru -

Vykon ohfevu vody

Viz. tabulka v bode 2

Energeticka ucinnost

8. Vyrobce uvedeny v bodé 4 potvrzuje, ze vlastnosti vyrobku uvedeného v bodech 1 a 2 jsou ve shodé s vliastnostmi
uvedenymi v bodé 7

9. Ostatni:

V pfipadé, Ze jsou kamna instalovana v prostoru s hoflavymi predméty C3 musi byt vzdalenosti od horlavych materialu
zdvojnasobeny.

Popis a urceni vyrobku:

Krbova kamna k mistnimu (lokalnimu) vytapéni nejriznéjSich obytnych mistnosti.

Pfipojeni krbovych kamen na kominovy pruduch smi byt provedeno pouze se souhlasem kominickeho podniku a v souladu s
CSN 73 4201:2010. Nebo smérnici platnou pro stat, kde budou kamna instalovana.

Jako paliva Ize pouzit pouze paliva uvedené v bodé 2. Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.

Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno dodrzovat zasady pozarni ochrany, platné pro stat ve kterém budou
kamna pouzita.

Obsluhu spotrebice smi provadét pouze dospélé osoby. Provoz kamen vyzaduje obCasnou obsluhu a dozor.

Spotiebi¢ smi byt pouzivan v oby&ejném prostiedi dle CSN 33 2000-1 ed 2 nebo podle pfislusného ustanoveni platného pro
stat, kam budou kamna dodana (instalovana). Pfi zméné prostredi, kdy by mohlo vzniknout prechodné nebezpeci pozaru nebo
vybuchu (napf. pri lepeni lina, PVC, pfi praci s natérovymi hmotami), musi byt spotrebiC vCas pred vznikem nebezpeci vyrazen z
provozu. Dale je mozZné spotrebic pouzivat az po dukladném odvétrani prostoru, nejlépe pruvanem.

Na spotiebi¢ nesméji byt kladeny predméty z hoflavych hmot.
Spotrebi¢ je nutné umistit tak, aby stal pevné na nehoflavém podkladu, presahujici pudorys kamen vpredu nejméneé o 300 mm
a po stranach o 100 mm.

Po kazdém delSim preruseni provozu kamen je nutno pred opétovnym zatopenim zkontrolovat prichodnost a Cistotu komina,
koufovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvifka musi byt vzdy uzavrena, vyjma uvadéni do provozu, dopliovani paliva a

odstranovani popela.

Podrobnéjsi podminky provozu krbovych kamen jsou uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.

Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bode 4.

BRI 4 SOHK Pl sro,
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Vyhlasenie o vlastnostiach podla nariadenia EU 305/2011

SK143-2016/CPR

1. JedinecCny identifikacny kéd typu vyrobku:
SpotrebiC na pevné paliva bez dodavky teplej vody podfa DIN EN 13240:2001 + A2:2007

2. Identifikacia stavebného vyrobku:
Krboveé kachle na drevo a ekobrikety typ: OVALIS
Zatriedenie krbovych kachiel podlfa EN 13240/A2 (tabulka 1, triedenie spotrebicov — 1a).

Zakladné technické udaje krbovych kachief Drevo

Dosiahnuty tepelny vykon (100 %) [kW] 53

Znizeny tepelny vykon (70 %) [kKW] 1,7

Max. davka paliva na priloZzenie [kg/h] 1.5

Priemerna tep. spalin za hrdl. dymovodu [°C] 242

Hmotnostny prietok suchych spalin [g/s] 4,7

Energeticka ucinnost [%] 81

Koncentracia CO pri 13 % O, (%) 0,06

Pouzitelné paliva: drevo, ekobrikety

Minimalny tah komina v hrdle dymovodu 12 Pa
Priemer dymovodu 120 mm
Vyustenie dymovodu Vertikalne / Horizontalne
Hmotnost 118 kg

3. Zamyslané pouzitie alebo zamysPané pouzitia stavebného vyrobku v stlade s prislu§nou harmonizovanou
technickou Specifikaciou:

Krbove kachle OVALIS su urcené na prikurovanie a vykurovanie obytnych a spoloéenskych miestnosti.

Kachle nie su urCené pre nepretrZitu prevadzku
Zatriedenie krbovych kachiefl je vykonané podfa EN 13240/A2 (tabufka 1, triedenie spotrebicov — 1a).

4. Kontaktna adresa vyrobcu:

HAAS+SOHN Rukov s. r. 0. ICO: 62740989

ul. SNP 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posudzovania a overovania stalosti viastnosti stavebnych vyrobkov:
Podla systému 3 (priloha V, bod 1.4 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 zo diia 9. 3. 2011 )

6. Na vyrobky sa vzt'ahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posudenie podla systému 3 vykonal oznameny subjekt 1625 Rhein-Ruhr Feuerstitten
Prifsttelle Im Lipperfeld 34 b, 46074 Oberhausen a vydal protokol o pociatocnej skiske typu ¢. RRF-40 13 3490 pre spotrebié
OVALIS s oznacenim 286.12 zo dna 02.12.2013.
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7. Deklarovanée viastnosti

Harmonizovana technicka Specifikacia

DIN EN 13240:2001 + A2:2007

Zakladna charakteristika

Vliastnosti

PozZiarna bezpecnost

Vzdialenost od horfavych materialov

Minimalne vzdialenosti
zadna stena = 200 mm

bocné steny = 300 mm

strop = -— mm

celna stena = 800 mm

Riziko vypadnutia horiaceho paliva Pass

Emisie spalin Pozrite tabulku v bode 2
Povrchova teplota Pass

Elektricka bezpecnost Pass

Cistitelnost Pass

Max. pracovny tlak -

Teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone Pozrite tabulku v bode 2
Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla) NPD

Tepelny vykon

Menovity vykon o> kW

Vykon vykurovania priestoru -

Vykon ohrevu vody

Pozrite tabulku v bode 2

Energeticka ucinnost

8. Vyrobca uvedeny v bode 4 potvrdzuje, Ze vliastnosti vyrobku uvedeného v bodoch 1 a 2 su v zhode s viastnostami
uvedenymi v bode 7.

9. Ostatné:

V pripade, Ze su kachle inStalované v priestore s horfavymi predmetmi C3, musia byt vzdialenosti od horfavych materialov
zdvojnasobené.

Popis a urcenie vyrobku:

Krbové kachle na miestne (lokalne) vykurovanie najréznejSich obytnych miestnosti.

Pripojenie krbovych kachiel na kominovy prieduch smie byt vykonane iba sa suhlasom kominarskeho podniku a v sulade s
CSN 73 4201:2010, alebo smernicou platnou pre tat, kde budu kachle instalovane.

Ako palivo je mozné pouzit iba paliva uvedené v bode 2. Nesmie byt pouzité uhlie, koks a domovy odpad.
Pre prevadzkovanie a in&talaciu krbovych kachiefl je nutné dodrziavat zasady poziarnej ochrany, platné pre stat v ktorom budu
kachle pouzite.

Obsluhu spotrebi€a smu vykonavat iba dospelé osoby. Prevadzka kachiel vyzaduje obcasnu obsluhu a dozor.

Spotrebié smie byt pouZivany v oby&ajnom prostredi podfa CSN 33 2000-1 ed. 2 alebo podla prisludného ustanovenia
platného pre §tat, kam budu kachle dodané (instalované). Pri zmene prostredia, kde by mohlo vzniknut prechodné
nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni linolea, PVC, pri praci s naterovymi hmotami), musi byt spotrebic vcas
pred vznikom nebezpedenstva vyradeny z prevadzky. Dalej je moZné spotrebi¢ pouzivat az po ddkladnom odvetrani priestoru,

najlepsSie prievanom.
Na spotrebiC nesmu byt kladené predmety z horfavych hmot.

Spotrebi¢ je nutné umiestnit tak, aby stal pevne na nehorfavom podklade, presahujuci pédorys kachiel vpredu najmenej o 300
mm a po stranach o 100 mm.

Po kazdom dlhSom preruseni prevadzky kachiel je nutné pred opatovnym zakurenim skontrolovat priechodnost a Cistotu
komina, dymovodu a spalovacieho priestoru kachiel. Dvierka musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvadzania do prevadzky,

doplnovania paliva a odstranovania popola.
PodrobnejSie podmienky prevadzky krbovych kachiel su uvedené v Navode na obsluhu a v Technickom liste.
Toto vyhlasenie o vlastnostiach sa vydava na vyhradnu zodpovednost’ vyrobcu uvedeného v bode 4.
EAS 4 SOUHN Rubw, sro,
£°2 01 RUMBURK, SNP 47+
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